On/Off plug io-homecontrol F- TYPE

Ref.1822618

BOTAQ DA FICHA

Pressione uma vez para alternar entre ON e OFF
Pressione 3 segundos para entrar no modo de configuragdo.
Pressione mais de 7 segundos para repor

INDICADOR LED DA FICHA

| 1

S Wo estado de alimentacaoligada
g Instrugdes 08nyieg 2{|L£Enigégg%%s?\agg%§ara indicado o estado de

% m UHCTpYKLMH Em Utmutaté sOm fy@ somts geLcEEn[ﬁlgﬁsaggga indicar que a ficha se encontra no modo
DESCRIGAO DO PRODUTO E CARACTERISTICAS TECNICAS | ( ADICIONAR COMANDOS 10-HOMECONTROL )

Alimentagao 220-240 V CA, 50 Hz, 8 A no méx

Carga resistiva 1800 W

Fluorescente 200 W

LED 150 W

868,000MHz - 868,600MHz e.r.p. < 25mW

Poténcia maxima

Bandas de frequéncia e

poténcia 868,700MHz - 869,200MHz e.r.p. < 25mW
aparente radiada max. 869,700MHz - 870,000MHz e.r.p. < 25mW
Alcance campo aberto 200m

Alcance interno 8 m, através de 2 paredes de betdo armado
Grau de protecdo IP 20 (utilizagdo no interior em local seco)
Temperatura de funcionamento | 0°C a 40°C
Ntmero de comandos 1-way: 10 dispositivos de comando a distancia
a distancia io 2-way: llimitado
( UTILIZAGAO )
Com um comando a distancia portatil io Estado da ficha
Q) Ligada
@) -
@ Desligada

[ INFORMACOES IMPORTANTES - SEGURANCA ]

GERAL

Leia cuidadosamente o guia de instalacdo e as instrugdes de seguranca antes de
comegar a instalagdo deste produto Somfy. Siga todas as instrucdes com cuida-
do e guarde este guia durante toda a vida til do produto. Este guia descreve a
instalagdo e a configuracdo deste produto. Nao € permitida qualquer instalacdo
ou utilizagdo fora do ambito da aplicacdo especificada pela Somfy.

Caso contrario, como qualquer outro incumprimento das instrugdes fomecidas
nestas instrugdes, tal acarretaria a anulacdo da garantia e a libertacdo de respon-
sabilidade da Somfy. A Somfy ndo assume qualquer responsabilidade por eventuais
modificacdes as normas efetuadas apos a publicagdo destas instrucdes.
INSTRUCOES GERAIS DE SEGURANCA

Este produto ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criangas)
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou sem experiéncia
e conhecimentos, exceto se estiverem a ser supervisionadas ou Lhes tiverem
sido fomecidas instrugdes quanto a utilizagdo do aparelho por uma pessoa res-
ponsavel pela sua seguranca. Nao deixe que criancas brinquem com o produto.
Nunca mergulhe este produto em qualquer liquido. Nao deixe cair, perfure ou
desmonte este equipamento, uma vez que tal anularia a garantia. Nao exponha
0 equipamento a temperaturas elevadas, nem deixe exposto a luz direta do sol.
ATENCAO

Por motivos de seguranca, desligue sempre o seu aparelho antes da conexao.
Os dispositivos ligados a tomada ndo devem exceder as classificacdes de potén-
cia, tensao e frequéncia indicadas na tabela acima.

A tomada deve estar proxima do dispositivos e ser de facil acesso.

Nao ligue dispositivos que estejam a iradiar calor e possam causar a ignicao ou
inflamacdo de materiais envolventes e se o manual de instrucdes dos dispositi-
vos proibir o comando a distancia.

Ndo utilize este produto no exterior.

0 alcance radio é limitado pelas normas de regulamentacao dos aparelhos radio.
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0 On/0ff plug io-homecontrol pode ser controlado com um comando a distancia por-

il ou com um hub doméstico Taoma / Connexoon compativel com io-homecontrol.

ADICIONAR UM COMANDO A DISTANCIA PORTATIL 10-HOMECONTROL

1. Ligue o On/0ff plug io-homecontrol a ahmentagao de rede elétrica.

2. Selecione o canal pretendido no comando a distancia, se aplicavel (p. ex.,
comando a distancia Situo 5 io da Somfy).

3. Pressione o botdo da ficha e mantenha-o pressionado 3 segundos até o in-
dicador LED piscar.

4. Com um objeto pontiagudo, pressione o botdo PROG na parte trasgira do co-
mando a distancia. 0 indicador LED fica ligado 2 segundos.

5. Verifique a programacdo do canal, pressionando o botdo do comando a dis-
tancia: o indicador LED do On/0ff plug io-homecontrol acende permanente-
mente se o canal estiver programado.

ADICIONAR TAHOMA / CONNEXOON 10-HOMECONTROL

1. Ligue o On/0ff plug io-homecontrol a alimentacdo de rede eletnca

2. Na interface TaHoma/ Connexoon io-homecontrol selecu)ne € (Epois
o separador de configuracdo

3. Selecione o separador "io-| hnmecontrol" (s para TaHoma), depois clique no
botdo "Adicionar".

4. Siga o procedimento apresentado no ecra.

(_ REMOVER COMANDOS A DISTANCIA 10-HOMECONTROL |

REMOVER COMANDO A DISTANCIA 10-HOMECONTROL

Para retirar um comando a distancia programado no On/0ff plug io-homecontrol:

1. Ligue o On/0ff plug io-homecontrol a alimentac&o de rede elétrica.

2. Selecione o canal a eliminar com o botdo de selecdo de canal do comando
a distancia.

3. Pressione o botdo da ficha e mantenha-o pressionado 3 segundos até o in-
dicador LED piscar.

4. Com um objeto pontiagudo, pressione o botdo PROG na parte traseira do
comando a distancia. 0 indicador LED do On/Off plug apaga. 0 canal do co-
mando a distancia é eliminado.

5. Verifique se o canal foi eliminado, pressionando o botao do comando a dis-
tancia. A luz indicadora no On/0ff plug io-homecontrol deixa de acender se
o canal for eliminado.

REMOVER TAHOMA / CONNEXOON 10-HOMECONTROL

1. Ligue o On/0ff plug io-homecontrol & alimentagao de rede elétrica.

2. Na interface TaHoma/ Connexogn io-homecontrol selecu)ne == ¢ depois
o separador de configuracdo

3. Selecione o separador "io-| hnmecontrol“ (s para TaHoma), depois clique no
botdo “eliminar".

4. Siga o procedimento apresentado no ecra.

REMOVER TODOS 0S COMANDOS 10-HOMECONTROL

1. Ligue o On/0ff plug io-homecontrol a alimentacdo de rede elétrica.

2. Pressione o botdo da ficha e mantenha-o pressionado 7 segundos até o indi-
cador LED fica ligado.

( GARANTIA )

Este produto tem uma garantia de 2 anos.

Exclui-se da garantia o seguinte: desgaste normal, alteracdes, revisdes, danos
devido a negligéncia, influéncia extema, areas de aplicacdo para os quais o
produto ndo se destina, ou produtos completa ou parcialmente desmontados.
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KOYMNI THAEXEIPIZOMENHE NPIZAX
‘” ‘ H Miéate pfa popd yia evepyonoinan kai anevepyoroinan.
Migore eni 3 beurepirema yia pedBaon om Aertoupyia napapetponoinang
Miéate napatetapéva nave and 7 deutepdhenta yia enavagopd
ENAEIKTIKH AYXNIA LED THE THAEXEIPIZOMENHE NPIZAL
H huxvia LED eivar avapiévn yia va enonyidvel mv katdotaan evepyonoinanc.
H huxvia LED eivar aPnot yia va enionudvel v kataotaon
anevepyononanc,

somfy. H huxvia LED avaBooBrivet yia va enianpdvet 6t n nhexelpizépievn
npiza Bpiokeral otn Aettoupyia napagetponoinang

NEPITPAQH NPOIONTOX KAI TEXNIKA XAPAKTHPISTKA )

[ MPOZOHKH THAEXEIPIZTHPIAN 10-HOMECONTROL J

Tpogobdoaia 220-240 V AC, 50 Hz, 8 A 1o avat.
(pxa poprio 1800 W

Méy. 1oxig 0Bopiapoc 200 W
LED 150 W

Zaveg ouxvotwy Kai péy. | 868,000 MHz - 868,600 MHz e.rp. <25 mW
evepyf akuvoBololpevn 868,700 MHz - 869,200 MHz e.r.p. <25 mW
10Xug 869,700 MHz - 870,000 MHz e.rp. < 25 mW
EpBéea oe ehedBepo nedio | 200 m

FuBéeia og sowrepiké xwpo | 8 m péow 2 toixwv and onhiopévo okupddepa

BaBydc npootaaiag IP 20 (xpfion og E0wtEPIKA OTEYVO XWPO)
Oeppokpaoia Aeoupyiog | 0°C £wg 40°C
ApiBpoc mAexeipiompiwv | 1-way: 10 cuokeugg hexeipiopod
io 2-way: Anepioplotog
( XPHIH )

Me éva popntd mAexeptotpio io | Katdotaon tAexelpizdpevng npizag
D) On
@ -
@ off

( IHMANTIKEL NAHPO®OPIEX - ALOAAEIA ]

0 xeipiopd g mAexeipizopevng npizag On/Off io-homecontrol eivar eiktdg

efte pe popntd mAexeipiomplo io-homecontrol eite pe okiakd hub TaHoma /

Connexoon io-homecontrol.

NMPOLOHKH ®OPHTOY THAEXEIPIZTHPIOY 10-HOMECONTROL

1. Tuvbéate mv mAexetpig6pevn npiga On/Off io-homecontrol oto pedpa.

2. EmAé€re 0 emBupntd kavaki ato Aexelplotiplo, av undpxet (n.X. mAexel-
plotnpto Somfy Situo 5 o).

3. Miéote nopatetapéva eni 3 Seutepolenta 1o Koupni ™G AEXeIPIZOPEVNG
npigag £wg otou apxioet va avaBooBnvel n evbetkukn Auxvia LED.

4. Migote pe éva Aemo avukeipevo 1o koupni PROG ato niow pépog tou mhexel-
ptotnpiou. H evBetkukn Auxvia LED napapéver avappévn yia 2 deutepolenta.

5. EnaAnBelore tov npoypappatiopd tou kavahiod natwviag 1o koupni UP tou
mAexetplompiou: n evbewkukn Auxvia LED g thexeipigdpevng npizag On/
0ff io-homecontrol Ba avaye! otaBepa, av to kavai eiva npoypappaTiopEvo.

NMPOXOHKH TAHOMA / CONNEXOON 10-HOMECONTROL

1. Tuvbéote mv mAexetpiz6pevn npiga On/0ff io-homecontrol oto pedpa.

2. Io nsplBuMuv tou TaHoma/ Connexoon io-homecontrol, eniAé€te = Kal
petd v kaptéAa napapetponoinang

3. EmAéEee mv kaptéda “io-homecontrol” (uovo yia TaHoma) kat petd kdvie
KAk oto koupni “Add” (TMpogBrkn).

4. AxohouBnote t biadikaia nou ppavizetal ot oBvn.

{ AIATPA®H THAEXEIPIZTHPION 10-HOMECONTROL J

TENIKA

Mapdote npooekkd 1o napév eyxelpidio eykatdotaong kai autég Tig odnyieg
aopaheiag npv §ekwvnoete v eykatdotaon autod tou npoidviog Somfy. Ako-
ouBiote kdBe napexdpevn odnyia npooextkd kat puAGEte To napov eyxelpi-
blo doo éxete o mpaidv otV katoxi oag. To napdv eyxeipiio neptypdpet my
eykatdotaon Kat T pUBpon autol tou npoidviog. Anayopeletal onotadnnote
€ykatdotaon i xpAn népav tou nediou epappoyng nou éxel opicet n Somfy.
DMapopetd, evoéxetal va akupwBei n eyynon kat va anakaxBei n Somfy and
kdBe €uBlvn, dnwe Kat omv nepintwon abuvapias ouppdpewang pe Tig odn-
yieg nou nepthapBdvet o napov. H Somfy dev pnopei va BewpnBel unetBuvn
Yia onotadnnote aMayn wv npodlaypagwv Kai v npotinwv enéABel petd mv
ekboon tou napdviog eyxetpidiou.

TFENIKEZ OAHTIEL ALOAAEIAL

To npoidv autd dev npoopizetal yia xpron and dropa (peta§y dMawv naibid) pe
HEIPEVES OWHATIKES, QIOBNTAPLEC KOl NVEUPIATIKES IKAVOTNTES N AN GTOpT Xw-
pic neipa N YVGOEL, €KTGC edv entmpolvial i edv £xouv Adfet nponyoupévwg
and dropo nou eivat unelBuvo yia T aopdAeld toug odnyieg oxetkd pe t xpAan
ToU npoidvog. Mnv enitpénete oe naibid va naigouv pie To Npoidv autd.

Mn Bubizete w0 npo‘l‘év Qut6 o€ onolodnnote uvpc’u. Mnv enipéyete va néoet
Kétw, va Ipunnﬂsl i va anocuvappohoynBei o napav e§onhiopds, yiati Ba aku-
pwBei n eyylnan. Mnv ekBéete tov e§onhiod oe uynhéc Beppokpasieg kal pnv
Tov agivete exteBepévo ato Gpeao nNNaké gu.

NMPOXOXH

lia Adyous aoguAeiag, anevepyonoieite NAVIOTE T GUOKEUN MPIV TV GUVOECETE.
Ot ouakeugg nou ouvbéovtal oy npiga bev npénet va unepfaivouv TIC OVOOOTIKES TIES
10X, TONG Kal GUXVOTITGG NoU QVOGEOVTAL OTOV QVGTEPW NIVEKA.

H npiza npéne va pioketat koved om ouakeun kai n npdoBaon oe authv va eivat edkokn.
Mn ouvbéaete onotadnnote cuakeun akuvoBolei Beppdtta i n onoia evéxetal
va npokahéoet avaphe€n fi kalon Twv UNKKV Nou UNdpxouv aTo YUpw XWPO, Kal
€(pOooV T0 eyxelpidio 0dnylwv ™G anayopeUel TV TAEXEIPLONO TG,

Mn xpnatpionolgite o npoidv autd o€ eEwiepIKa Xapo.

H eféheta nepiopizetar and ta npdtuna plBpiong wv aolppatwv padloguakeuwv.

AIATPA®H THAEXEIPIZTHPIOY 10-HOMECONTROL

ia va duaypdere €va AeXelpIoTpLo Nou ivat NPoypapHATIOPEVO GTNV TAEXEL-

pigopevn npiga On/0ff io-homecontrol:

1. Luvbéate v mhexelpizpevn npiza On/0ff io-homecontrol ato pedpa.

2. EmA&€re 1o kavah nou Béete va Siaypayere pe 1o koupni enthoyng kavahiod
w0U In}\sxslplmnpiuu, v unépxsl.

3. Méote nupursmpsvu eni 3 beutepdlenta o Koupni TG AEXeIPIZGEVNG
npica wg érou apxioet va avaBooBiiver n evBetkukd Auxvia LED.

4. Méote pe: ¢va Aemd avukeipevo o koupni PROG oo niow uspnc T0U TAe-
xewpiotnpiou. H evbewuxn Auxvia LED g mAexeipigopevng npizag On/Off
apnvet. To kavdli tou mAexelpiatnpiou €xel laypagei.

5. BePatwBeite 6u 1o kavaki éxet Siaypapei natwviag 1o koupni UP tou ke-
xewpiotnpiou. H evbewuxn Auxvia LED g mhexeipigopevng npizag On/Off
io-homecontrol Sev Ba avayet, av to kavak éxet daypagei.

AIATPA®H TAHOMA / CONNEXOON 10-HOMECONTROL

1. Tuvbéote mv mhexetpizpevn npica On/Off io-homecontrol oto pedpa.

2. Io nsplBuMuv tou TaHoma/ Connexoon io-homecontrol, anl}\a&s — KO
petd v kaptéAa nopapetponoinang

3. EmAéEee mv kaptéha “io-homecontrol” (uovo yia TaHoma) kat petd kdvie
KAk ato koupni “Delete” (Ataypagn).

4. AxohouBnate t biadikaia nou eppavizetal o oBvn.

AIATPA®H OAQN TAN THAEXEIPIZETHPION 10-HOMECONTROL

1. Luvbéate v mhexelpizpevn npiza On/0ff io-homecontrol ato pedpa.

2. Mi¢ote naparetayéva eni 7 Seutepohenta to Koupni TG MAEXELPIZOpEVNG npizag
£ Grou avayet n evBewuxn Auxvia LED.

( EFTYHIH )
To npoidv autd kaAUmetar and eyylnan 2 Ev.

H napodoa eyydnan dev kahunel ta €§c: puatohoyikn pBopd, petatponss, alayeg,
Znjteg Aoyw anpooegiag, e€wiepikés embpdaelg, nedia epappoyng yia ta onoia Sev
€xel oxeblaotei 1o npoidv n mv nAApN N PEIKN anoouvappoAdynan Tou npoidviog,
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Pelo presente documento, a Somfy declara que o produto esta conforme as exigéncias da
Diretiva 2014/53/UE.

(0 texto completo da declaracéo de conformidade esta disponivel no endereco Intemet www.somfy.com/ce.

Me 10 napdv, n Somfy BnAcdvet Ott To Npoidv auTd oUpHOPPAVETaL e TG aNAITATELS TG
obnyiag 2014/53/EE.

To nhfpeg keipievo ¢ dihcoang ouppdprong diariBetat omv (otooeNiba www.somfy.com/ce.

CIT) Somfy ¢ HacToAw0TO AeKNapupa, Ye TO3H MPOBYKT € B CBOTBETCTBME C M3UCKBHETO Ha JupexTvea
2014/53/EC.

TBAHWSTT TEKCT Ha iEK/1apaLIATa 3a CHOTBETCTBUE & Ha Pa3NONIOEHME Ha azipec www.somfy.com/ce.

(T A Somfy kijelenti, hogy a termék megfelel a 2014/53/EU irdnyelv kivetelményeinek.
A megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kivetkezd intemetes cimen: www.somfy.com/ce.

BYTOH HA WENCENA

HatucHerte BefHbi 3a npesrniousaHe Meray BK/u V3K/.

\”_\H

= HatiicHeTe 3a 3 cexyHau, 3a a BNE3HETe B PEMUM Ha
KOHQUrypauva.
I HatiicHeTe 3a nosede oT 7 cexyHaw, 3a Aa Hynvpate

CBETOMOJEH MHANKATOP HA LLENCENA
[ CoemompomsT caem, 33 1a yrae Cratyc Ha KT saxpaksatie
CBeTonvomeT e V3KnioYeH, 3a 4a ykarke cTatyc Ha V3K/T 3axpansate
somfy. CBETOAVOIT MUra, 33 13 YKarKe, e LLENCENTLT e B PErUM Ha
KOHGMrypauya

GIT) ONMCAHME HA NPOYKTA M TEXHUYECKM JAHHU )

[ [O0BABAHE HA 10-HOMECONTROL KOHTPOJIEPU J

EnexkTposaxpaHBatxe 220-240 V AC, 50 Hz, 8 A Makc
Pe3uctveHo HatoBapBane 1800 W
OnyopecuentHo 200 W

CeetoamogHo 150 W

Yecrothu auanasonm u Makc | 868,000MHz - 868,600MHz e.r.p. < 25mW
e(eKTMBHO M3MbYBaHa 868,700MHz - 869,200MHz e.r.p. < 25mW
MOLLHOCT 869,700MHz - 870,000MHz e.r.p. < 25mW
[lnana3soH Ha BuaumMocT 200M

Burpelwen auanason 8 M npe3 2 cToMaHobeTOHHM CTeHM

IP 20 (ynoTpeba Ha 3akpuTo B CyX0

Makc. MowHocT

WHpeKc Ha sawmTa

noMmeLLeHue)
PabotHa Temneparypa 0°C po 40°C
bpoit AncTaHLMOHHM io T-Way: 10 MCTaHLMOHHH KOHTRONHK YCTPOICTBA
KOHTPO/HY YCTPOIACTBA 2-way: HeorpanuyeH bpoii

( PAGOTA )
C pbYHO AMCTAHLWMOHHO i0 YNpaBeHue Cratyc Ha wencena
@ Brkn
® _
@ W3kn

io-homecontrol wencemst Tan "WwyKo" BKA/M3KN MOKe fa Ce KOHTponMpa ¢
pbyHo io-homecontrol AvcraHumoHHo ynpasnexue win ¢ TaHoma / Connexoon
io-homecontrol LeHTpanHo ynpaenABaLLo YCTpoiicTBo.
JJ,OBABHHE HA PBYHO 10~ HDMECDNTROL ,Cl,VIl'.TAHUMIJHHIJ YNPABJIEHUE
1. Brniouere io-homecontrol wencena Tun "Luyko" BK//M3KN B eNEKTPO3aXpaHBAHETO.
2. W13bepete *KenaHMA KaHan BbpXy ANCTAHLMOHHOTO YNpaBneHue, ako e npu-
noswMo (Hanp. Somfy Situo 5 io AMCTaHLMOHHO ynpaBneHue).
3. HatucHete 1 3agpbikTe 3a 3 cekyHau ByToHa Ha Luencena, [0KaTo CBETO-
[ZMOLHUAT MHAMKATOP He 3anouHe Aa Mvra.
. 13non3BaiTe TbHBK 0CTHP NpeMET 3a Hatuckake Ha byroHa PROG or3ag Ha auc-
TaHLMOHHOTO yripaBrieHue. CBETOAMORHVAT MHMKatop octasa BK/ 3a 2 cexyHpm.
. MpoBepete fanu KaHaLT € NPorpaMMpaH Kato HaTucHeTe byToHa "Harope”
BbpXY AVCTAHLMOHHOTO ynpaB/eHue: CBETOLMOLHUAT MHAMKATOP Ha io-
homecontrol wencena TN "WwyKo" BKA/M3KN LU CBETHE NOCTOAHHO, aKo
KaHa/TbT @ NporpaMupaH.
[OBABAHE HA TAHOMA / CONNEXOON 10-HOMECONTROL
1. Brnioyere io-homecontrol wwencena Tun "wwyKo" BKA/M3k B e/1eKT032XaHBIHETD.
2. Bupxy unTepdeitca Ha TaHoma/ Connexoon io-homecontrol M3ﬁepETE —
H cnef, Toga pasfiena 3a KoHQMrypauus
3. U3bepere paszena "io-homecontrol” (camo 3a TaHoma), CNeji KOETo LLpaK-
HeTe Bbpxy byToHa "[lobassHe".
4. CnepBaifTe noka3saHata Ha expaHa npoLieaypa.

o1~

( BAMKHA MHOOPMALLMA - BE30NACHOCT )

[ WU3TPUBAHE HA 10-HOMECONTROL KOHTPOJIEPK ]

OBLUU NONOXKEHUA

Monis,, NpoyeTeTe T03u HapbYHUK 33 MHCTaNALMA M MHCTPYKUWMTE 3a Geonac-
HOCT BHUMATENHO, NPEeAM /1a 3ano4HeTe C MHCTaNaUMATa Ha TO3M MPOAYKT Ha
Somfy. Cneaiite BHUMATEHO BCAKA MHCTPYKLMA M 3anaseTe HapbyHyKa 3a
EKCN/I0ATALMOHHIA }KUBOT Ha NPOZYKTa. T03M HaPbYHUMK ONMCBA MHCTaNaLMATa
1 OATOTOBKaTa 3a paboTa Ha To3M NPoAyKT. BeAika MHCTanauma uan ynotpe6a
M3BBH 00XBaTa Ha MPUA0MKEHKETO, nocoueH ot Somfy, ce 3abpatssa.

B npoTMBeH cnyuail KaKTO W MpU HECNasBaHe Ha AAjiEHWTE B HACTOALLOTO
MHCTPYKLMN TapaHLVATa LWe ce aHynupa U Somfy HAMa fa noeMe HUKaKBa
0TroBOpHOCT. Somfy He Mo}Ke a Gb/ie bPIKaHo 0TrOBOpHO 3a NPOMEHM B Npa-
BYNaTa W CTaHAPTHTE, U3BBPLUEHN CIEJL NYBAMKYBAHETO Ha TE3U MHCTPYKLMM.
OBLLU UHCTPYKLIUU 3A BE3ONMACHOCT

Toan NPoAYKT He e NpeHasHaueH Aa Ce M3NoN3Ba oT AMLa (BKN. Aeua) ¢ Ha-
ManeHu GM3M4ECKM, CEH3OPHI W MEHTANIHM Bb3MOXKHOCTU WK C IMNCa Ha
ONWT ¥ NIO3HaHWA, 0CBEH aKO He Ca Hafi31paBaHit UMW MHCTPYKTUPaH! OTHOCHO
ynoTpe6ara Ha To31 NPOAYKT OT /IMLLe, OTTOBOPHO 3a TAXHaTa Gesonacoct. He
1103BONABAIATE HA J€La Aa MIPanT C T3 NPOJYKT.

HuKora He notansite To3u NPoyKT B TeuHocT. He u3nyckaifre, npobuBaitte wiu pasmo-
bABaiiTe ToBa 0fiopyaBaHe; T0Ba LLe aHyNMpa rapaHuyATa. He uanaraiite obopyaBsaHero Ha
BICOKY TEMNEPATYPH M HE 10 OCTABAVTE Ha MPAKA CTbHYEBA CBETIMHA.

BHUMAHUE

Mopagy cbobpaskeHus, CBbP3aHM ¢ 6E30NACHOCTTa, BUHArV U3KIgYBaiiTe Ba-
v Ypes Npeay CBbp3BaHe.

YcTpoidCTBaTa, KOUTO Ca CBbP3aHW KbM KOHTaKTa, He TpAbBa a npeBuLIaBaT
HanpeMeHeTo, MOLLHOCTTA W YecToTaTa, NocoueHM B TabuwaTa no-rope.
WaxombT TpAciBa aa ce pasnanomv 6730 0 yCTPOCTBOTO M 1a € MIECHO JOCTBIIEH.,

He cBbp3Baiite yCTPOVCTBA, KOWTO W3MbYBAT TOMMHA W MOFAT A MPUUUHAT
3ananBaHe WK U3rapsiHe Ha OKONHUTE MaTepuaik, KaKTo 1 aKo HapbYHUKET
C MHCTPYKLMM Ha YCTPOIACTBaTa 3a6paHsiBa AMCTAHLMOHHOTO UM yrpaBneHme.
He u3non3Baitte 1031 NPOJYKT Ha OTKPHTO.

Pa/M01anasoHLT e orpaHuyeH 0T CTaHAAPTHTE 33 KOHTPON Ha PaAMOYCTPOICTBA.

W3TPUBAHE HA EHO 10-HOMECONTROL AWUCTAHLIUOHHO YNPABNEHUE

3a u3TpMBaHE Ha JMCTAHLMOHHO YMpaBeHue, MPOrpamupaHo Bbpxy io-

homecontrol wencena Tvn “WwyKo" BKA/M3KA:

1. Brniouere io-homecontrol wwencena Tun "LuyKo" BKA/M3KN B eEKTPO3aXPAHBAHETO.

2. 3bepere KaHana, KoitTo TpAbBa Ja ce U3TpHe, KaTo M3non3sare byToHa 3a

1360p Ha KaHan Ha ANCTaHLMOHHOTO YMIPaB/IEHHE, aKO € MPUNOKUMO.

3. HamucHerte 1 3anpbikTe 3a 3 cekyHAy byToHa Ha Luencena, AOKaTo CBETO-
[LVOJHVAT MHAVKATOP He 3anoyHe 4a MUra.

. M3non3BaifTe ThHBK 0CTLP NPEAMET 3 HaTUCcKaHe Ha byToHa PROG ot3ag Ha
[IVICTAHLYOHHOTO ynpasrexve. CBETOAVIOSHMAT MHOMKATOP Ha Luencena Tvn
"LUYKO" BK//U3KN yracBa. KaHabT Ha AMCTAHLWMOHHOTO YIPAB/IEHME e U3TPHT.

. IpoBepeTe Janu KaHambT € U3TPUT KaTo HaTvcHeTe ByToHa "Harope” BbpXy Avc-
TaHLWOKHOTO ynpaBnexue. MHAWKaTopHata naMnuyka BBPXy io-homecontrol
LLeNcena TN "LWyKo" BKA/M3KN BEYe HAMA /A CBETBA, aKo KaHa/TLT @ M3TPUT.

WU3TPUBAHE HA TAHOMA / CONNEXOON 10-HOMECONTROL

1. Bntovere io-homecontrol wencena Tvn "wwyKo" BKA/u3Kn B €NEKTPO3AXPAHBAHETO.

2. Tpes uxTepdeiica Ha TaHoma/ Connexoon io-| homecantroluaﬁepem —

e T0Ba pasjiena 3a KOHQUrypauvs
3. Usbepete pasnena "io-homecontrol" (caMo 3a TaHoma), cnep Koeto Lwpak-
HeTe BbpXy byToHa "3TpuBaHe".

4. CnepaifTe noKa3aHaTa Ha expaHa npoweaypa.

WU3TPUBAHE HA BCUYKU 10-HOMECONTROL KOHTPOJIEPU

1. Brntovere io-homecontrol wwencena Tvn "lwyKo" BKA/U3KN B €EKTPO3aXDaHBAHETO.

2. HatvicHeTe 1 3appbiKTe 33 7 CeKyHAM byToHa Ha LLencena, OKaTo CBeTo-

IVOLHUAT MHAMKATOP He 0CTaHe BKIIOYEH.

( TAPAHUMA )
To31 NPOAYKT MMa rapaHLMA OT 2 FOANHN.

(07 rapaHLysiTa Ce U3K/K04BA CIEHOTO: HOPMA/HO U3HOCBAHE, POMEHY, PEBU3VM,
noepeaa nopaau HEﬁpE)KHOC’T, BBHLUHO B/IWAHKUE, 30HW Ha NPUNOKEHKE, 3@ KOUTO
NPOAYKTHT He € NPOEKTUPaH UMK Hanb/IHO UK YaCTUYHO paamoﬁeuu NPOAYKTU.

=~

Os produtos elétricos e eletranicos danificados, tal como as pilhas gastas, ndo devem ser
eliminados com o lixo doméstico. Deponha-os num ponto de recolha ou num centro aprovado
para garantir que 3o reciclados de forma coreta. —

[ Tankextpika f mhextpovikd npaidvia nou éxouv gBapef, Gncag ot xpnatonompéve pnatapies
6ev Ba npénet va anoppintovtat pagf e ta oikiakd anoppiupato. Mevaéperé ta oe kaudhnko
anpeio auboyic f e eyKexpipevo kévipo yia va e§aopahiate n owoth avakikhwan toug,

(IT) MoBpeseHKTe ENEKTPHECKW WIW NeKTROHHN POSYKTH, KaTo Hanp. U3No3Baky Batepiw,
He TpAbBa A3 ce M3XBBAAT 338AHO C 6uToBMTE OTagbuM. Mo, OTHACAWTE M B MYHKT
33 Cbipane W 006peH LeHTL, 33 A2 CTe CUTYPHH, Ye Te CE PEVKIMPAT NPaBITHO.

(T A meghibasodatt elektromos, illetve elekironikus termekeket, valamint a hasznalt elemeket ne a
haztartasi hulladékkal egyitt dobja el. Megfeleld tjrahasznositasuk érdekében helyezze el azokat a
kijelalt begyit kazpontokban.

DUGALJ GOMBJA
ﬂ ‘H Nyomja meg egyszer a be- és kikapcsoldshoz.
| Nyomja le 3 méasodpercig a konfiguracids méd eléréséhez
Nyomja e 7 masodpercnél hosszabb ideig az
alaphelyzetbe allitashoz.
DUGALJ LED VISSZAJELZGJE
7 [am vildgtt, jelezve, hogy az dramellétds be van kapcsolva
ALED nem vildgt, jelezve, hogy az ramellétés ki van kapcsolva
somty ALED villog, jelezve, hogy a dugalj konfiguraciés médban van

((I1) A TERMEK LEIRASA ES MUSZAKI ADATOK )

( 10-HOMECONTROL VEZERLOEGYSEGEK HOZZAADASA )

Tapfesziiltség 220-240 V AC, 50 Hz, max. 8 A
Rezisztiv terhelés 1800 W
Fluoreszcens 200 W
LED 150 W
Frekvenciasavok és maximalis | 868,000 MHz - 868,600 MHz e.r.p. <25 mW
effektiv sugarzasi 868,700 MHz - 869,200 MHz e.r.p. < 25 mW
teljesitmény 869,700 MHz - 870,000 MHz e.rp. <25 mW
Hatotavolsag szabad teriileten | 200 m
Beltéri hatdtavolsag 2 vashetonfalon keresztiil 8 m
Védettségi fokozat IP 20 (beltéri hasznalat szaraz helyiségben)
Miikodési hdmérséklet 0 °C-tol 40 °C-ig
Az io taviranyitok 1-way: 10 taviranyito berendezés
szama 2-way: Korlatlan
( UzZEMMOD )
Egy keézi io taviranyitoval Dugalj allapota
S Be
@) -
© Ki

Max. teljesitmény

Az io-homecontrol on/off dugalj kézi io-homecontrol taviranyitoval vagy TaHoma /
Connexoon io-homecontrol otthonautomatizalasi kijzponttal vezérelheto.
KEZI 10-HOMECONTROL TAVIRANYiTO HOZZAADASA
1. Csatlakoztassa az io-homecontrol on/off dugaljat az elektromos haldzatra.
2. Valassza ki a kivant csatomat a taviranyiton, ha alkalmazhato (pl. Somfy
Situo 5 io taviranyito).
3. Nyomja le és tartsa lenyomva 3 masodpercen keresztill a dugalj gombjat,
amig a LED visszajelz villogni kezd.
&. Ataviranyito hatoldalan talalhato PROG gomb megnyomasahoz hasznaljon hegyes
végi targyat. A LED visszajelzd BE helyzetben marad 2 masodpercen keresztiil
. A taviranyiton talalhatd fel gomb megnyomasaval ellendrizze a csatoma
programozasat: az io-homecontrol on/off dugaljon talalhato LED visszajelzd
folyamatosan vilagitani kezd, ha a csatoma be van programozva.
TAHOMA / CONNEXOON 10-HOMECONTROL HOZZAADASA
1. Csatlakoztassa az io-homecontrol on/off dugaljat az elektrumus halozatra.
2. ATaHoma/ Connexoon io-homecontrol interfészen valassza ki e — ikont,
majd a konfiguracio fiilet.
3. Valassza ki az ,io-homecontrol” fiilet (kizardlag TaHoma esetén), majd kat-
tintson a ,Hozzaadas” gombra.
4. Kovesse a képemydn megjelenitett eljarast.

( 10-HOMECONTROL VEZERLGEGYSEGEK ELTAVOLITASA )

( FONTOS INFORMACIOK - BIZTONSAG )

ALTALANOSSAGOK

A Somfy termék telepitésének megkezdése elétt, kérjiik, olvassa el figyelmesen a
jelen szerelési (itmutatdt és a biztonsgi eldirdsokat. Pontosan kivesse a mega-
dott utasitasokat és drizze meg ezt az (tmutatét a termék élettartama alatt. Ez az
litmutatd leirja a termék telepitését és beallitasat. A Somfy altal meghatérozott
alkalmazasi teriilettdl eltérd barmely telepités vagy hasznalat tilos.

Ebben az esetben, valamint a jelen (tmutatoban szerepld elGirasok be nem
tartasa esetén a Somfy nem vallalja a feleldsséget és nem viseli a garancialis
kotelezettségeket. A Somfy nem tehetd feleldssé a normak és szabvanyok jelen
utasitasok kozzétételét kovetd megvaltoztatasaért.

ALTALANOS BIZTONSAGI ELGIRASOK

A termeket testi, érzékszervi vagy szellemi fogyatékkal élG, illetve tapasztalat
vagy ismeretek hianyaban hozza nem értG személyek (a gyermekeket is bele-
értve) csak felelds felngtt feliigyelete vagy iranyitasa mellett hasznalhatjak. Ne
engedie, hogy gyermekek jatsszanak a berendezéssel.

Soha ne meritse a terméket semmilyen folyadékba. Ne ejtse le, szdrja ki vagy
szerelje szét a berendezést, mert ebben az esetben a garancia érvényét veszti.
Ne tegye ki a berendezést magas hdmérsékleteknek, és ne hagyja, hogy koz-
vetlen napsugarzas érje.

FIGYELEM

Biztonsagi okokbal a csatlakoztatas eldtt mindig kapcsolja ki a késziilékét.

Az aljzathoz csatlakoztatott berendezések nem léphetik tl a fenti tablazathan
megadott teljesitmény-, fesziltség- és frekvenciaértékeket.

A kimenetnek a késziilék kozelében kel elhelyezkednie és kdnnyen hozzafér-
hetdnek kell lennie.

Ne csatlakoztasson olyan berendezéseket, amelyek hét sugdroznak és a kiimye—

ket, amelyek hasznalati itmutatdja tiltja a tawezérelt mikdtetést.

Ezt a terméket ne hasznalja kiiltéren.

A radidadd korlatozott hatotavolsaggal rendelkezik a radiofrekvencias berende-
z6sekkel foglalkozd szabvanyoknak megfelelden.

EGY 10-HOMECONTROL TAVIRANYITG ELTAVOLITASA

Beprogramozott taviranyitd eltavolitasa az io-homecontrol on/off dugaljon:

1. Csatlakoztassa az io-homecontrol on/off dugaljat az elektromos halozatra.

2. Valassza ki a torlni kivant csatomat a taviranyitd csatomakivalaszto gomb-
javal, ha alkalmazhato.

3. Nyomja le és tartsa lenyomva 3 masodpercen keresztiil a dugalj gombjat,
amig a LED visszajelz villogni kezd.

4. A taviranyito hatoldalan talalhato PROG gomb megnyomasahoz hasznaljon
hegyes veg(i targyat. Az on/off dugalj LED visszajelzdje Kl allapotba ép. A
taviranyitd csatomajanak torlése megtartént.

5. A taviranyiton talalhato fel gomb megnyomasaval ellendrizze, hogy a csa-
toma torlése megtdrtént-e. Az io-homecontrol on/off dugaljon talalhato
visszajelzd a csatoma torlése utan a tovabbiakban nem |ép BE helyzetbe.

A TAHOMA / CONNEXOON 10-HOMECONTROL ELTAVOLITASA

1. Csatlakoztassa az io-homecontrol on/off dugaljat az elektromos hélézatra.

2. ATaHoma/ Connexoon io-homecontrol interfészen valassza ki = ikont,
majd a konfiguracio fiilet.

3. Valassza ki az ,io-homecontrol” fiilet (kizardlag TaHoma esetén), majd kat-
tintson a , torlés” gombra.

4. Kovesse a képemydn megjelenitett eljarast.

AZ BSSZES 10-HOMECONTROL VEZERLGEGYSEG ELTAVOLITASA

1. Csatlakoztassa az io-homecontrol on/off dugaljat az elektromos halozatra.

2. Nyomja le és tartsa lenyomva 7 masodpercen keresztiil a dugalj gombjat, amig
a LED visszajelzd BE helyzetben marad.

( JOTALLAS )
Erre a termékre 2 év j6tallas vonatkozik.

A jotallashol ki vannak zarva a kovetkezok: normal kopas és elhasznalodas,
valtoztatasok, madositasok, gondatlansaghol adddo karok, kiilsd behatas, a

termék rendeltetésétdl eltérd alkalmazasi teriiletek, teljesen vagy részben
szétszerelt termék.




